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Аннотация
Цель. Целью данного исследования является разработка и обоснование концепции педагоги-
ческого взаимодействия между университетом и школой в области начального образования, с 
акцентом на преподавание иностранного (китайского) языка. Исследование направлено на вы-
явление эффективных методов и практик, которые могут быть использованы в процессе обуче-
ния, а также на интеграцию теоретических знаний студентов с практическим опытом в школьной 
системе.
Процедура и методы. С учетом растущей популярности китайского языка как школьного предме-
та, актуальность исследования методов его преподавания в начальной школе становится все бо-
лее значимой. В условиях современного образования необходимо искать эффективные подходы 
к обучению, которые способствуют не только усвоению языка, но и развитию межкультурной 
коммуникации. Педагогическое взаимодействие между университетом и школой играет ключе-
вую роль в подготовке квалифицированных специалистов, способных внедрять инновационные 
методики и адаптировать их к реальным условиям образовательного процесса.
Теоретическая и практическая значимость. Результаты исследования показывают, что синер-
гия между университетом и школой способствует более глубокому усвоению китайского язы-
ка учащимися начальных классов. Внедрение проектной и экспериментальной деятельности на 
базе школ позволяет студентам применять полученные знания на практике, развивая при этом 
необходимые педагогические компетенции. Эффективность методов преподавания китайского 
языка подтверждается успешной апробацией технологий, разработанных студентами, что в свою 
очередь повышает их профессиональную уверенность и готовность к трудоустройству. Таким 
образом, концепция педагогического взаимодействия обеспечивает преемственность в обучении 
и способствует качественному развитию образовательного процесса. 

Ключевые слова: методика обучения китайскому языку, педагогическая практика, выпускная 
квалификационная работа, синергия, начальная школа 
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Annotation
Aim. The purpose of this study is to develop and substantiate the concept of pedagogical interaction 
between the university and the school in the field of primary education, with an emphasis on teaching 
a foreign (Chinese) language. The research aims to identify effective methods and practices that can 
be used in the learning process, as well as to integrate students’ theoretical knowledge with practical 
experience in the school system.
Methodology and results. Given the growing popularity of the Chinese language as a school subject, the 
relevance of studying methods of teaching it in primary schools is becoming increasingly significant. 
In modern education, it is necessary to look for effective approaches to learning that contribute not 
only to language acquisition, but also to the development of intercultural communication. Pedagogical 
interaction between the university and the school plays a key role in the training of qualified specialists 
who are able to introduce innovative methods and adapt them to the real conditions of the educational  
process.
Research implications. The results of the study show that the synergy between the university and the 
school contributes to a deeper learning of the Chinese language by primary school students. The in-
troduction of project and experimental activities on the basis of schools allows students to apply the 
acquired knowledge in practice, while developing the necessary pedagogical competencies. The effec-
tiveness of Chinese language teaching methods is confirmed by the successful testing of technologies 
developed by students, which in turn increases their professional confidence and readiness for employ-
ment. Thus, the concept of pedagogical interaction ensures continuity in learning and contributes to the 
qualitative development of the educational process. 

Keywords: Chinese language teaching methodology, pedagogical practice, final qualification work, 
synergy, elementary school 
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Введение
В последние годы наблюдается устойчи-

вый рост интереса к изучению китайского 
языка в российской школе, что актуали-
зирует задачу подготовки педагогов, спо-
собных обучать ему с учетом возрастных 

особенностей младших школьников, требо-
ваний основной школы и современных ме-
тодико-технологических подходов. В этих 
условиях особую ценность приобретает та-
кая модель профессиональной подготовки, 
которая обеспечивает последовательный 
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переход от освоения теории к формирова-
нию практических умений и дальнейшей 
исследовательской проверке собственной 
методической разработки в реальной обра-
зовательной среде.

В данной статье автор дал краткое описа-
ние опыта реализации программы 44.03.05 
«Педагогическое образование (с двумя про-
филями подготовки)» на базе факультета 
начального, дошкольного и специального 
образования Государственного университе-
та просвещения, обеспечивающей выпуск-
никам двойную квалификацию: учитель 
начальных классов и учитель китайского 
языка. В центре внимания – логика выстра-
ивания методической подготовки на стар-
ших курсах, роль дисциплины «Методика 
обучения иностранным языкам» как свя-
зующего элемента между университетским 
обучением и школьной практикой, а также 
механизмы интеграции проектно-экспе-
риментальной работы студентов в процесс 
подготовки и написания выпускной квали-
фикационной работы.

Автор ставит целью статьи продемон-
стрировать сочетание лекционно‑семинар-
ской работы, анализ УМК, разработка и 
апробация заданий, использование цифро-
вых инструментов и последующего педа-
гогического эксперимента в школе способ-
ствуют формированию профессиональных 
компетенций будущего учителя китайского 
языка. Отдельно рассматривается техно-
логия многоуровневого наставничества и 
взаимодействие «вуз – школа» как условие 
педагогической преемственности и повы-
шения эффективности методических реше-
ний, внедряемых студентами в образова-
тельный процесс.

Концепции взаимодействия между 
университетом и школой

Направление подготовки 44.03.05 
Педагогическое образование (с двумя про-
филями подготовки) реализуется на базе 
факультета начального, дошкольного и спе-
циального образования Государственного 
университета просвещения. Программа ба-
калавриата рассчитана на 5 лет обучения. За 
период обучения студенты учатся по двум 

профилям, чтобы в будущем стать учителем 
начального образования и дополнительно 
учителем китайского языка [1; 4]. На дан-
ный момент уже состоялись 2 выпуска сту-
дентов двойного профиля, в 2022 и 2023 гг. 

На площадке факультета за 4 года студен-
ты обучаются основам педагогики и китае-
ведения. К 5 курсу они приобретают знания 
и формируют навыки по предметам: мето-
дика обучения в начальной школе, психоло-
гия младших школьников, основы педаго-
гики, практический курс китайского языка, 
включая вводно-фонетический курс и курс 
грамматики китайского языка, китайский 
язык профессиональный, культура страны 
изучаемого языка. 

На 5 курсе предусмотрена дисциплина 
Методика обучения иностранным языкам, 
которая направлена как на изучение основ 
предмета, так и на применение конкретных 
методических инструментов на практике. 
На следующем этапе студенты знакомятся 
со спецификой преподавания китайского 
языка, и уже непосредственно перед про-
изводственной практикой подробно изуча-
ют методы преподавания китайского языка 
в начальных классах школы. Содержание 
дисциплины включает детальный разбор 
компетенций владения китайским языком 
как иностранным, а также методов фор-
мирования межкультурной коммуника-
тивной компетенции в китайском языке  
[6, с. 121, 240].

Курс состоит из лекционного и семи-
нарского блоков. На семинарских занятиях 
проводится проектная работа – индивиду-
альная и групповая, студенты участвуют в 
командах, имитируя педагогическую дея-
тельность в условиях школы, вовлекаются в 
экспериментальную работу. В данном блоке 
предусмотрена такая форма деятельности, 
как анализ школьных учебников отечествен-
ных и китайских авторов и издательств. 
Совместно с ведущим преподавателем 
студенты анализируют компоненты УМК: 
аспектный, тематический, дидактический, 
лингвострановедческий, коммуникатив-
ный, деятельностный и др. На семинарских 
занятиях индивидуально разрабатываются 
задания для школьников 1–4 классов с обя-
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зательным условием – дать методическое 
обоснование разработки на основе теоре-
тических положений лекционного блока. В 
ходе демонстрации результатов индивиду-
ального задания проводится оценка участ-
никами семинара и преподавателем, даются 
рекомендации. Здесь же студенты имеют 
возможность реализовать собственные раз-
работки в своей учебной группе, убедиться 
в эффективности применяемых дидактиче-
ских средств, получить рефлексию. Так, сту-
дентами 2023 года выпуска был создан пул 
игр по китайскому пособию «100 примеров 
игр в одном классе» [8]. Каждый участник 
проекта получил по 1–2 игре на апробацию 
по 4 аспектам. Студенты самостоятельно 
перевели и адаптировали инструкции по 
проведению игры, подготовили дидактиче-
ские материалы, дали обоснование тому, в 
каком аспекте языка и при каких условиях 
урока игра может быть применима. В лек-
ционном блоке обсуждается целесообраз-
ность использование цифровых технологий 
в решении общих учебных и методических 
задач [7: 15]; студенты-выпускники инди-
видуально исследуют инструменты ИКТ 
(платформы, программы, приложения) де-
монстрируют результаты в группе, выносят 
методические рекомендации. Создаются 
собственные задания с применением ЦТ для 
обучения детей китайскому языку (МЭШ, 
iSpring, Quizlet, Easygenerator, Learningapps, 
Stepik, ProgressMe, Miro, Jamboard, Wordwall 
и др.); апробация также проходит в группе 
студентов. 

Такая проектно-экспериментальная дея-
тельность на семинарах по Методике обуче-
ния иностранным языкам гармонично под-
водит студентов к написанию выпускной 
квалификационной работы. При этом мы 
придерживаемся принципа: провести «меж-
дисциплинарное исследование на стыке 
лингвистики, педагогики, психологии, ме-
тодики преподавания ИЯ» Теоретическая 
глава ВКР представляет синтез знаний 
студентов в изученных областях, направ-
лена на приобретение и аккумуляцию ис-
следовательского опыта. Эмпирическая 
глава сориентирована на реализацию цели 
и задач в условиях педагогической прак-

тики. Студенты формируют гипотезу об 
эффективности применения индивидуаль-
ной технологии для обучения китайскому 
языку детей младшего школьного возраста. 
На предварительном этапе проводится диа-
гностика знаний, умений и навыков школь-
ников по исследуемому аспекту. Студент 
подтверждает гипотезу в ходе апробации 
разработанной технологии. Под техноло-
гией мы понимаем и методические инстру-
менты, и комплексы заданий и упражнений, 
приемы и способы, т.е. всю разновидность 
и совокупность средств обучения иностран-
ному языку. На практике фиксируются 
результаты эксперимента, анализируются 
условия, способствующие или препятствую-
щие внедрению технологии, дорабатывают-
ся ее элементы с учетом конкретных педа-
гогических условий. Фиксируя недостатки 
в разработанной технологии, студент, та-
ким образом, рефлексирует собственный 
опыт с опорой на теоретические положения 
Главы 1. Содержание эмпирической главы 
пересматривается и исправляется. 

В заключение проводится повторная диа-
гностика, в ходе которой студент определя-
ет, насколько он достиг поставленной цели и 
реализовал практические задачи. Итоговая 
рефлексия осуществляется в команде с на-
учным руководителем, руководителем прак-
тики, школьным учителем. Таким образом, 
мы достигаем эффекта синергии, когда в ста-
новлении будущего педагога задействованы 
участники образовательного процесса – 
представители вуза и общеобразовательной  
школы. 

Приведем для примера конкретный кейс 
такого взаимодействия: Студент приме-
няет определенный метод для устранения 
у школьников грамматических ошибок в 
китайском языке. Предварительно он дает 
обоснование тому, что такое дидактическая 
игра и аргументирует игру как эффектив-
ный способ для формирования грамматиче-
ской компетенции у детей. В ходе экспери-
мента студент снабжает детей материалом и 
проводит дидактическую игру. На практике 
студент наблюдает все моменты внедрения 
игры в учебный процесс: реакция детей, их 
способность поддержать игровой процесс, 
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вовлеченность, уровень знаний и навыков, 
которые они привносят в игру, и наконец, 
результат и удовлетворение от игры [3].

Спектр тем ВКР охватывают следующие 
аспекты: 

лингвистические: иероглифика (калли-
графия), фонетика, лексика (скороговорки, 
чэньюй и др.), грамматика; 

методические: игровые технологии, 
формирование навыков и умений, лексиче-
ский, аудитивный, грамматический, произ-
носительный навыки, диалогическая речь, 
стратегия развития умений и навыков, 
аудирование, письмо, чтение, технологии 
преодоления трудностей, сюжетно-ролевая 
игра, подвижные игры, комиксы и др.; 

психологические: ассоциативные мето-
ды, развитие / повышение мотивации, по-
знавательная деятельность, когнитивный 
метод в обучении; 

педагогический: проектная деятель-
ность, творческая деятельность, культурные 
аспекты обучения; 

цифровые и медиатехнологии: програм-
мы создания анимации, обучающие муль-
тфильмы, медиаресурсы, цифровые плат-
формы и др. 

Апробация эмпирической части ВКР 
проходит на уроках китайского языка по 
основной или дополнительной программе 
в ходе преддипломной практики студентов. 
Таким образом, реализуются эффективные 
техники взаимодействия, результатом кото-
рых становится синергия, поскольку в про-
цессе обучения и изучения задействованы 
сразу несколько субъектов образовательной 
среды: преподаватель вуза по дисциплине 
Методика обучения иностранным языкам, 
в качестве руководителя производственной 
практики и выпускной квалификационной 
работы, студенты профиля, учитель-пред-
метник (учитель китайского языка), уча-
щиеся начальной школы. В данном случае 
мы наблюдаем многоуровневое наставни-
чество, т.к. студент является, с одной сто-
роны, объектом научного наставничества, а 
с другой стороны, он сам выступает в роли 
наставника для учащегося школы. В свою 
очередь, учитель-предметник корректирует 
практическую деятельность студента, со-

вместно с ним составляет поурочный план, 
предоставляет автономность в принятии 
методических и педагогических решений. 
Апробация технологии, таким образом, 
осуществляется при наблюдении как руко-
водителя практики, так и руководителя ВКР 
и учителя китайского языка. Они вправе да-
вать предметные замечания, рекомендации 
и оценку непосредственной деятельности 
студента на уроке, а также эффективности 
его практических разработок в процессе об-
учения детей. При данных условиях у сту-
дента формируются компетенции, которые 
соответствуют Содержанию образователь-
ной программы по направлению подготовки 
44.04.01 Педагогическое образование направ-
ленность (профиль) программы Теория и ме-
тодика преподавания иностранных языков 
и культур. Такая практика не менее важна 
и для профессиональной уверенности и 
дальнейшего успешного трудоустройства 
наших выпускников. Предпосылкой этому, 
безусловно, является знание возрастной 
психологии и многогранность обучения в 
начальной школе, практика проектной де-
ятельности, изучение информационных 
технологий в образовании, формирование 
лингвострановедческой компетенции сту-
дентов, навыки исследования и командной 
деятельности. 

Экспериментальная работа студентов 
выпускного курса проводится на базе школ 
Москвы и Московской области. Чаще все-
го в эксперименте принимают участие уче-
ники средней школы. Автор настоящей 
статьи, будучи руководителем ВКР и педа-
гогической практики, основателем и дей-
ствующим педагогом лингвистической сту-
дии для детей, предоставляет площадку для 
педагогического эксперимента, обеспечива-
ет взаимодействие на уровнях Университет-
Школа. В данном случае обоснованным 
будет термин педагогическая преемствен-
ность в обучении китайскому языку. 

Таким образом, наши студенты приобре-
тают знания на лекционных и семинарских 
занятиях по методике, на следующем этапе 
они применяют знания и формируют навы-
ки преподавания в ходе школьной педагоги-
ческой практики, а на интегрирующем этапе 
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студенты внедряют методическую техноло-
гию в образовательный процесс, проверяя 
ее эффективность.

Заключение
В заключение отметим, что образователь-

ная программа 44.03.05 «Педагогическое 
образование (с двумя профилями подго-
товки)» на базе факультета начального, до-
школьного и специального образования 
Государственного университета просве-
щения обеспечивает целостную и практи-
ко-ориентированную подготовку будущих 
учителей начальных классов и китайско-
го языка. Логика построения обучения, – 
от освоения психолого‑педагогических и 
лингвистических основ к методическому 
проектированию, последующей апробации 
решений в условиях школы и их исследова-
тельской проверке в рамках ВКР, – позво-
ляет сформировать у студентов устойчивые 
профессиональные компетенции и опыт ре-
альной педагогической деятельности.

Ключевым связующим звеном выступа-
ет дисциплина «Методика обучения ино-
странным языкам», в рамках которой про-
ектно‑экспериментальная работа, анализ 
отечественных и китайских УМК, разработ-
ка и обоснование заданий, а также исполь-

зование цифровых инструментов создают 
условия для осмысленного перехода от те-
ории к практике. Дальнейшая апробация 
разработанных технологий на преддиплом-
ной практике превращает ВКР в инструмент 
реального улучшения обучения китайско-
му языку школьников: студенты проводят 
диагностику, внедряют методические ре-
шения, фиксируют результаты и осущест-
вляют рефлексию, корректируя разработ-
ку с учетом конкретных образовательных  
условий.

Особую значимость имеет выстроенное 
взаимодействие «вуз – школа», обеспечива-
ющее многоуровневое наставничество и эф-
фект синергии: студент одновременно по-
лучает поддержку научного руководителя, 
руководителя практики и учителя‑предмет-
ника и в то же время выступает наставником 
для школьников. В результате формируется 
педагогическая преемственность и созда-
ются предпосылки для профессиональной 
уверенности и успешного трудоустройства 
выпускников. Таким образом, представлен-
ный подход демонстрирует эффективность 
интеграции методической подготовки, ис-
следовательской деятельности и школьной 
практики в подготовке педагогов по китай-
скому языку для начального образования.
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